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DECRET N° 83~ 155 du 29 Avril 1983

Portanf'Integration dans le corps de
la Magistratire des Camarades Joceline’
ABOH, Kouassl Lino Louls Marie HADONOU,
Hector Raoul OUENDO, Théophile Gbasgsi
CHOUGOUNOU , Clemence Se YIMBERE,
Félicité AHOUANDOGBO née TALON,

 Michée S, A. DOVOEDO, Patdrne ZONON
et Claire Suzanne DEGLA.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT, PRESIDENT .DU
CONSEIL EXECUTIF NATIONAL,

L'ordonnance N° 77-32 du 9 _Septembre 1977 portant promulgatlon
de la Loi Fofidamentale de la République Populaire du’ Bénin et
la L01_N° 83-001 du 3 Février 1983 qui 1lta completee;

le décret N° 82-441 du 30 Décembrée 1982 portant compoSltion du
Conseil Ex'autif National et de son. Comité Permanent ;
La Loi N° 655 gy 20 Avril 1965, portant Statut de la Magistra-
ture Benlnoise et les textes motlflcatifs subsequents e
lt%ordonnéance N° 79-51 du 30 Octobre 1979 portant prorogation
au 31 Décémbre 1981 de 1l'alinéa 3 de 1l'article 80 de la Lol

N° 65-5 ¢u 20 Avril 1965 susvisée ; 3
1'ordonnarice N° 79-31 du 4 Juin 1979 portant Statut Général des
Agents Pcrmanents de 1'Etat ; i Py’

le décret N° 226/PC-liJL du 1er Juillet 1965 portant classement
indiciaire des Magistrats 3 . o

le décret N° 592222 du 15 Décembré 1959, portant réglement sur
la remuneratlon, les indemnités et avantages matériels divers
alloéués aux fonctionnaires des Adninistrations et Etablisse-
ments ‘Publics de l'Etat et les actes qui 1l'ont modlfle 5

1'ordonnancd N° 80-3 du 11 Février 1980 réglgsant le Service
Civique, Patriotique, Ideologlquc et Nllitalre H

leg attégtations de fin de Service Civique, Patriothue,
Idéologique et Militaire préséntées par les Camarades Joceline
ABOH, Marie Louis Lino Kouassi HADONOU, Hector Raoul OUENDO,
Théophlle Gbagsi CHOUCOUNOU, Clémence S YIMBERE, Félicité
AHOUANDOGBO née TALON, Michee S.A. DOVOEDO, et Claire Suzanne
DEGLA 3
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SUR Rapport du Garde des Sceaux, IMinistre de la Justice Populaire ;
Le Comité Permanent du Conseil Exc¢cutif National t s o
géance de 20 Avril 1983 ; s £ s

g DECRETE:

Article 1ér.- Conformément aux dispositions de ltarticle iné
B'Ee Ia.Lqi N° 65-5 du 20 Avril 1965 poftant Statut de laaﬁagiéfea
trature“Beqinoise et llordonnance II° 79-51 du 30 Octobre 1979 qui
1'a prorogée jusqu'au 31 Décembre 198171, les Camarades dont les

noms suivent, titulairesde la maltrisé en Droit,ayant effectué un
gtage de formation directe de 12 molis, ‘sont intégrés dans le Corps"
de la Magistrature Béninoise au 2¢ échelon du 3éme Grade pour comp=
ter des dates ci-aprés @ R g

o Joceline ABOH &/C du 8 Juin 1982 :

- Marie Louis Lino Kouassi IZADONOU &/c du 8 Juin 1982

-~ Hector Raoul OUENDO &/c¢ du 8 Juin 1982

< Théophile Gbagsi CHOUCOUNOU %/~ du 8 Juin 1982

e Clémence S. YTMRERE 3/c .du 29 Octobre ioap ,

- FPélicité AHOUANDOGEO née TALON a&/c¢ du 29 Oclurw~ 1089
< Iiichée S.A. DOVOEDO a/c du.ler Novembre 1982

- Paterne ZONON &/c¢ du 16 Novembre 1982
- Suzanne Claire DEGLA &/c du 10 Décembre 1982

- - e e ~

Article 2:- Il est accordé aux Camaradesg Joceline ABOH, Marie
Touis Tino Kouassi HADONOU, Hector Rmonl OUENDO, Théophile

Gbassi CHOUCOUNOU, Clémence S, YTMDIHL, Félivité AHOUANDOGBO néé
PALON, Michdée S.A, DOVOEDO et Suzanne Claire DEGLA une bonifica-
tion d'ancicrineté de deux ans, l'un au titre de leur formation -
civique, Patriotique, Idéologique et lilitaire ‘et 1tautre aw titre
de leurs fonctions judiciaires antérieures a 1tintégration.

:'Il egt accordé au Camdrade: Paterne ZONON une bonifie=

ca%ion Hi&ncienneté’d'un an au titre de ses fonctions judiciaires
antérieures & ltintégration.

i

e -

Article %;—Est constaté & compter des dates ci-apres 1'avance-
ment au 3eme échelon du 3eme Gemade des Camarades dont les noms

suivent @ "

3

= Joceline ABOH 08 juin 1982 avec ancienneté

K : | épuisée
- Marie Leuis L. Cikia

K. HADONOU 08 yuin 1982 avec ancienneté
gk T épuisée

-~ Hector Raoul B
QUENDO og Juln 19g2 n n
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Théophile Gbassi

CHOUCOUNCU 08 Juin avec anchénnetd
. épuisée
- Pélicité AHOUANDOGBO ™ T & S

née TALON ‘ 29.00tobire * U "

o (ldimence S, YIIIBERE. 29 Octobra To82 M. -
- Michée S.A. DOVOEDO 01 INevembra 7982 " »
= Suzanne Claire DEGLA 10 Déccmbr031982 L

Articlé 5.~ Les soldes et accesSoires des Camarades Joceline
ABOH et lfarie Louisd Lino Kouassi HiDONOU sont imputables sur le
chapitre 215 = 06 = 1 du Budget National Exercice 1982 et ceux:
des Camarades Hector Raoul OUENDO, Théophile Gbassi- CHOUCOUNOU,
Félicité LHOUANDOGBO née TALON, Glemepce S. YIMBERE, Michée

. .S.A, DOVOEDO, Paterne ZONON et Suzanne Claire DEGLA sont impu-
tables sur le chapitre 215 = 05-1 du Budget National Exercmce
1982.

Article 6.~ Les 1nteresses préteront, avant d'entrer en fOHCthIH
Ie serment prevu par an Lot

Artlcle 7.- Le Garde des Sceaux, Ministré de la Justice Populaire
e e Ministre '‘des Tinances sont charges, chacun en ce qui le con-

'“'cerne, de 1texdcution du présent décret qui sera publié =t cormite

nigul purtout ou besoin sgra.

Fait & Cotonou, le 29 Avril 1983

Par le Présideént de la République,
chef de 1'Etat, Président du Conseil gt
Executlf National, ;

Mathieu KEREKOU

I;l/...
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Pour le Ministre 'dés I'inances, absent
16 Ministre de 1'Enseignecment Supérieur

Le Garde des Sceaux,
et de la Recherche Scilentifique

Iinistre de la Justice
Populaire

Armand NOL TEIRO - _ Prancois DOSSOU

3t g ~ ~ ~ ~

Ampliations : RP 8 ~ ANR 4 = CPC 6 -~ PPC 2-SA/CC/PRPB 4 = SGG 4 ~
ng 2 - MJ? et DATA/MJIP 20 = MP 4 Autrés Ministires 20 = DPE-DLC—
INSAE 6 = IGE et ses uectlons 4 = DCCT=-ONEPI-Gde Chané 3 = DB=-

DCE~-DSDV~DTCP=~DI 20 =~ CSM 2 = DPE/MTAS 9 - BCP 2 = BN-UNB-FASJEP
6 - Intéressés 9 -~ JORPB 1 ~-.
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ASSEMBLES NATIONALE REVOLUTIONNAIRE
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COMITE PERMANENT

Decision N° JANR/CP du

autorisant la ratification de l'Accord de Pr&t -
entre lé Consell Exécutif National de la Républi-
que Populairé du Bénin et le Gouvcrnement de 18 ~
Répiiblique Togolalse d'une part €t le Ionds Afki-
cain de Développement d'autre part en vue de fi-
nancer ure partie des coflits en deviaés et des
colts locaux de l'étude d'aménagement de la basse
vallée du llono.

~

Le Comité Permenent de 1'Assemblée’ Nationale Révolutions
_ naire, Rl

VU L'ordonnance n® 77=32 du 9 septembre 1977, portant promulgation
de la Loi Foridamentale dé¢ la République Populaire du Bénin et

~ la Loi N° 83-001 du 3 Février 1983 qui 1l'a completée,

VUi ltaccord de prét entré Ia République Populaire du Bénin, le
Togo et le Fonds Afrigain de Développement signé le 7 Mal 1982,
relatif au Projet d'Btude de l'Aménagement de 1o Basse Vallée
du Mono,

Article 1er.=- Est autorigée la ratification par 1& Président de
Ta République, ‘Chef de 1'Itat, Président du Cofiseil Exécutif
National, de 1'Accord de Pr8t dont le texte ci-joint signé le 7
Mai 1982 entre la République Populaire du Bénin, le Togo et le
Fonds Africain de Développement.

Article 2.- La présente décision sera publide au Journal Officiel.

Fait & Cotonou, le

Pour le Comité Permanent de 1'A.N.R.
Le Président du Comité Permanent,

Romain VILON GUEZO
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Projet définitif 249,81

ACCORD DE PRET ENTRE LE CONSEIL EXECUTIF NATIONALDE LA REPUBLIQUE
POPULAIRE DU BENIN ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE
D'UNE PART ET LE FONDS AFRICAIN DE DEVEOPPEMENT D'AUTRE PART
EN VUE DE FINANCER UNE PARTIE DES COUTS EN DEVISES ET DES

COUTS LOCAUX DE L'ETUDE D'AMENAGEMENT DE LA BASSE
VALLEE DU MoNO,

BENIN - TOGO



ACCORD DE PRET ENTRE LE CONSEIL EXECUTIF NATIONALDE LA REPUBLIQUE
POPULAIRE DU BENIN ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE
D'UNE PART ET LE FONDS AFRICAIN DE DEVELOPPEMENT D'AUTRE PART
EN VUE DE FINANCER UNE PARTIE DES COUTS EN DEVISES ET DES
COUTS LOCAUX DE L'ETUDE D'AMENAGEMENT DE LA BASSE VALLEE
DU MONO,

PRET N° ET/EN/T/AGR/81/3

Le présent Accord de prét (ci-aprés dénommé "ltaccord") est
conclu le 07-05-1982 entre le Conseil Exécutif National de la Répu-
blique Populaire du Bénin et le Gouvernement de 1a République Togo-
laise d'une (ci-aprés dénommés "les Emprunteurs") et le Fonds Afri-
cain de Développement d'autre (ci- aprés dénommé"le Fonds"),

1% ATTENDU QUE les Emprunteurs ont demandé conjointement au
Fonds de financer une partie des coQlts en devises et des coQits locaux
de 1'étude d'aménagement de la basse valldée de Mono (ci-aprés dénom-
meé "le projet") tel que décrit dans l'annexe du présent Accord en
leur octroyant un prét gusqu'a concurrence du montant stipulé ci-aprés

2, ATTENDU QUE 1'étude est techniquement réalisable et qu'elle
est justifiée du point de wvue du développement économique et social
du Bénin et du Togo ;

B ATTENDU QUE la Communauté Electrique du Bénin (CEB) sera
l'organe d'exécution du Projet et le Bénéficiaire du prét ;

4, ATTENDU QUE les Emprunteurs retrocéderont le prét 4 la CEB
aux mémes conditions que celles consenties par le Fonds i

Be ATTENDU QUE, se fondant entre autres considérations sur ce
qui précede, le Fonds a accepté d'accorder ledit prét aux Emprunteurs
conformément aux clauses et conditions stipulées ci-aprés ;

EN FOI DB QUOI, les parties au présent Accord sont convenues
de ce qui suit :

ARTICLE I

Conditions Générales - Définitions

Section 1,01 Conditions Générales. Les parties au présent accord o
conviennent que toutes lex dispositions générales applicables aux
Accords de prét et de garantie conclus par le Fonds, portant la date
du 22 Mars 1974, (ci-aprés dénommées"les Eonditions Générales") ont
la méme pertée et produiront les mémes effets que si elles étaient

insérées intégralement dans le présent Accord, sxnd ¥an



Section 1,02, Définitions. A moins que le contexte ne s'y oppose,cha
que fois qu'ils seront utilisés dans le présent Accord, les différeﬂq
termes définis dans les Conditions Générales ont la signification qui

y a été indiquée,

ARTIGCLE T1I

Le prét et son objet

- ———

sur ses ressources un pré&t en diverses monnaies convertibles autres
que les monnaies des Emprunteurs d'un montant maximum équivalent &
un million trois cents mille unités de compte (UC 1,300,000), (1'unité

de compte étant définie & 1'Article 1er, Alinéa 1 de 1'Accord portant
création du Fonds Africain de Développement, ).

Section 2.02, Qtjet. Le prét servira 3 financer une partie des cofits

Y

en devises et des coflts locaux de 1'Etude définie & 1l'Annexe de 1'Ac-
cord,

ARTICLE IIl

Remboursement du Principal, Commission de service, Commission

pour Engagements Spéciaux et Echéances.

Section 3.01. Remboursement du_Principal. Les Emprunteurs feront rem-
bourser ou rembourseront le principal du prét aprés un différé d'amor-
tissement de trois (3) ans & compter de la date du présent Accord, sur

une période de sept (7) ans, & raison de quatorze (14) versements

semestriels,

Section 3,02, Commission_de_service. Les Emprunteurs feront payer ou
paleront une commission de service de trois quarts 3/4 d'un pour cent
(1%) 1'an, sur 1le mortant du prét décaissé et non encore remboursé,

conformément aux stipulations de la Section %*,22 des Conditions Géné-

-

rales,

————————————— v ——— ————— v v =T = ————

rente aux engagements spéciaux pris par le Fonds en vertu de la sec-
tion 5.08 des Conditions Générales sera payable dans les monnaies con-
vertibles déterminées par le Fonds,

- ———

mestriels écaux et consécutifs, dont le premier sera effectué soit le
premier janvier soit le premier juillet, selon celle des deux dates
qui suivra immédiatement 1l'expitation du différé d'amortissement prévu

a la section 3,01 ci-dessus.La commission de service sera payée deux
fois par an, le premier janvier et le premier juillet, ey



ARTICLE IV
Décaisserents, Utilisation des sommes décaissées.

Section 4,01, Décaissements. Aux fins du présent Accord, le Fonds con-
formément aux dispositions dudit Accord et des Conditions Générales,
prodedera & des décaissements en vue de couvrir les dépenses pour ré=- .
gler le cofit raisonnable des bhiens et services requis pour 1"exécu=
tion de 1'Etude et appelés a &tre financés au titre de 1'Accord,

31 décembre 1982 ou telle autre date qui aurait été convenue ultérieu-I
rement entre les Emprunteurs et le Fonds est fixée aux fins de la Sec-|
tion 11.C1 des Conditions Générales.

- —————— 4 ——

autre date qui aurait été convenue ultérieurement entre les Emprun-
teurs et le Fonds est fixée aux fins de la Section 6.03 des Codditioms
Générales,

" — e — ————— T — —— ———— ————— - ————

teurs n'utiliseront les moiitants des décaissements que pour les fins
assignées a4 chaque montant décaissé,

ARP2ILELE YV
Exécution de 1'Etude.

Section 5.01. Plans,Cahier des_Charges, Les Emprunteurs s'engagent :

e ——— - —— - — — ———

a) & exécuter ou faire exécuter 1'Etude avec toute la diligence et
1'efficacité voulues suivant les normes financiéres, administratives
et techniques éprouvées, conformément aux programmes d'investissements
aux prévisions buc sétaires, aux plans et au cahier desccharges approu=-
vés par le Fonds ;

b) & demander 1l'accord du Fonds, en lui fournissant tous les rensei-
gnements qui pourront/gﬁfgonnablement requis, pour toute modification
importante aux prévisions budgétaires, aux plans et au cahic.r des char
ges afférents a 1'étude, ainsi que pour tout changement de fonds 2
porter au (x) contrat (s) d'achat ou de services techniques concer-

nant 1l'exécution de 1'Etude.

ARTICLE VI
Conditions suppl®- -ntaires exigées pour les décaissements
et dispositions diverses,

e ——————— 5 ————— —— e —— —————

pas tenu d'effectuer le premier décaissement avant qu'il n'ait regu
des Emprunteurs ;

0"/00.
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(2) l'engagement de faire inscrire dans les budgets successifs de
1laCEE les dotations requises pour financer la part des colits de 1'E=-
tude qui lui incombe conformément au plan de financement H

(b) l'engagement de trouver des sources de financement compléme n-
taires en cas de dépassement des cofits actuels de 1'Etude :

(e) 1'engagement de faire sélectionner par la CEB apreés l'accord
préalable du Fonds, un Ingénieur Conseil de réputation internationale
et de signer avec lui un contrat acceptable par le Fonds pour la réa-
lisation de 1'Etude ;

(d) 1'assurance que toutes les obligations de la CEB dans le cadre
de 1'Etude seront remplies ;

(e) 1la preuve de 12 rétrocession du prét aux mémes conditions & la
CEB. Toutefois, a titre exceptionnel, et sans que cela puisse changer
en rien les bbligations principsles des Emprunteurs vis -3 vis du
Fonds, l'accord de rétrocession devra stipuler que la CEB remboursera
directement le Fonds pour amortir le prét (principal et commissions)s

(f) 1'exmplaire du dossier d'appel d'effres et lsprecédure y afféren
te mentionnée & 1a section 6,04 du présent Accord ;

(g) 1la liste de biens et services qui seront financés sur le prét,

devront souscrire et lui remettre des billets & ordre ou autres titres
négociables représentant 1'obligation qui incombe aux Emprunteurs de
rembourser le montant du prét, majoré de la commission de service
prévue dans le présent Accord ;

mes provenant du prét ne soient utilisées que pour l'acquisition dans
les territoires des Etats participants ou des membres de biens Pro= -
duits dans ces territoires et de services en provenant (les termes
"Etats participants" et "Membres" sSont définis & 1'Article 1 de 1'Ac-
cord portant création du Fonds") ;

(b) & moins que le Fonds n'en convienne autrement par écrit l'acqusi-
tion de ces biens et services devra se faire par un appel d'offres
international, conformément & la procédure en vigueur chez les Emprun-
teurs, lesquels remettront au Fonds pour approbation avant le lance-
ment de 1l'appel d'offres, un exemplaire dudit dossier.

- § S



ARTICLE VII

Registres, Contr8les, Rapports et Assurances

Section 7.01, Registres.Les Emprunteurs s'engagent & faire tenir des
registres appropriés, indiquant les biens et services financés sur le
prét, 1l'état d'avancement de 1'Etude et le mon-ant des dépenses effec:

tuées ;

Section 7.02. Contrdles, (a) Les Emprunteurs autorisemont les fonc-
tionnaires et les experts envoyés par le Fonds & contr8ler 1'exécu=-
tion de 1'Etude et & examiner les registres et les documents que le

Fonds désirerait consulter ;

(b) afin de couvrir les frais d'inspection spécialisée résultant
d'une situation exceptionnelle qui, de l'avis des parties est de na-
ture 34 compromettre la bonne exdécution de 1'Etude, le Fonds a la fa-
culté d'imputer sur le montant du prét un maximum de treize mille Uri-
tés de Compte (UC 13.000). Ces dépenses seront couvertes sans que les
Emprunteurs aient 3 demander au préalable les versements correspan-
dants, mais le Fonds, les informera en temps utile de toute imputa-
tion de ce genre,

Section 7,03, Rapports. Les Emprunteurs s'engagent & faire présenter
au Fonds a l'entiére satisfaction de celui-ci et aux dates spécifides
dans chaque cas, les rapports ci-aprés : 1) dans les trois mois apres
l'expiration de chaque trimestre de l'année civile ou dans tout autre
délai qui serait convenu par les parties, des rapports sur 1'exécu- -
tion de 1'Etude, conformément aux directives qui seront données par
le Fonds & cette fin ; (2) tous rapports que le Fonds pourra raison-
nablement demander au sujet de 1l'utilisation des sommes prétées et
1'avancement des travaux ; (3) les documents financiers certifiés de
1'Etude dans les quatre mois suivant la cl8ture de chaque exercice
financier,

tenir des assurances aupres d'assureurs de bonne renommée, sur les
biens importés financés et autres risques afférents a l'achat, & la
counsignation, au transport Jugqu'au lieu de leur utilisation ainsi
qu'a l'installation desdits biens,

wie el wid



Pour le Fonds

ARTIILCLE VIII
Dispositions spéciales

Section 8.01. Mesures_prévues.Au cours de la période du prét : |
(a) les Emprunteurs et 1le Fonds collaboreront étroitement & la réa<
lisation des fins auxquelles vise le prét. A cet effet chacune des
parties fournira a 1'autre tous renseignements que celle-ci pourra
raisonnablement demander touchant 1'&tat du prét et 1la situation

économique et financidre des Emprunteurs ;

(b) les Emprunteurs et le Fonds, a la demande de 1'un d'eux, échange-

ront leurs vues p-r l'entremise de leurs représentants respectifs,

sur les questions ayant trait aux objectifs du prét, au mzintien des
services y afférents et 2 1'exécution par les Emprunteurs des obli-
gations qui leur incombent en vertu du prégent Accord,

ARTICLE IX
Dispositions finalns

Section 9.01. Représentants autorisés.Le Ministre des Finances des

Emprunteurs ou toutes bersonnes qu'ils désigneront par écrit seront

. " h <
les représentants autorisés des Emprunteurs aux fins de la Sections

10,03 des Conditions Générales :

Section 9,02, Date_de_1'Accord. Le présent Accord sera considéré en

toutes circonstances comme passé a la date qui figure a la premiére
page du présent Accord ;
_______________ Les adresses suivantes sont indiquées
par les parties aux fins de 1la Section 10.01 des Conditions Générales,

Pour les Emprunteurs : BENIN : Adresse Postale
Adresse télégraphique :

Télex

TOGO : Adresse Postale

Adresse télégraphique :

Télex :

Adresse Postale :
Fonds Africain de Développement
C1. BP 1387 ABIDJAN 01 COTE-D'IVOIRE

Adresse télégraphique 3;AFDEV ABIDJAN
Télex : 3717/3498,



EN FOI DE QUOI, le Fonds et les Emprunteurs agissant par
l'entremixe de leurs représentants autorisés, ont signé le présent

Accord en deux exemplaires fzisant également fol, en frangais, a la

date indiquée en premiére page,

POUR LE CONSEIL EXECUTIF NATIONAL DE LA
REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENIN

POUR LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE |
TOGOLAISE

POUR LE FONDS AFRICAIN DE DEVELOPPEMENT
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ESCRIPTION DE L*ETUDE

S e

L'Etude comportera deux phases :

1) élaboration du plan directeur et choix de deux projets

prioritaires,

2) étude de faisabilité technique et économique des deux

Projets prioritaires,



